INSAN HAKLARI VE TEMEL OZGURLUKLERIN KORUNMASINA ILISKiN SOZLESMEYE EK
1. NO.LU PROTOKOL!

Paris, 20.111.1952
Bu Protokolii imza eden Avrupa Konseyi tiyesi hiikiimetler,

Roma'da 4 Kasim 1950 tarihinde imza edilmis bulunan insan Haklarinin ve Temel Ozgiirliiklerinin
Korunmasina iliskin S6zlesmenin (asagida "Sozlesme" diye anilmistir) birinci boltimiinde belirtilenler
disinda bazi1 hak ve 6zgiirliiklerin ortak giivenceye baglanmasini saglamak amaciyla gerekli tedbirleri
almay1 kararlastirarak,

Asagidaki hususlarda anlagmislardir:
Madde 1 - Miilkiyetin korunmasi

Her gercek ve tiizel kisinin mal ve miilk dokunulmazhgia saygi gosterilmesini isteme hakki vardir.
Herhangi bir kimse, ancak kamu yarar1 sebebiyle ve yasada ongoriilen kosullara ve uluslararas:
hukukun genel ilkelerine uygun olarak mal ve miilkiinden yoksun birakilabilir.

Yukaridaki hiikiimler, devletlerin, miilkiyetin kamu yararina uygun olarak kullanilmasim
diizenlemek veya vergilerin ya da baska katkilarin veya para cezalarmin ddenmesini saglamak icin
gerekli gordiikleri yasalar1 uygulama konusunda sahip olduklar: hakka halel getirmez.

Madde 2 - Egitim hakki

Hi¢ kimse egitim hakkindan yoksun birakilamaz. Devlet, egitim ve 6gretim alaninda ytiklenecegi
gorevlerin yerine getirilmesinde, ana ve babanin bu egitim ve 6gretimin kendi dini ve felsefi
inanglaria gore yapilmasini saglama haklarina sayg: gosterir.

Madde 3 - Serbest se¢cim hakki

Yiiksek Akit Taraflar, yasama organinin segilmesinde halkin kanaatlerinin 6zgiirce agiklanmasini
saglayacak sartlar icinde makul araliklarla gizli oyla serbest secimler yapmayi taahhiit ederler.

Madde 4 - Ulkesel uygulama

Her Yiiksek Akit Taraf, bu Protokoliin imzas1 veya onaylanmasi sirasinda ya da daha sonra herhangi
bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacag: bir bildirimle, uluslararasi iligkilerinden
sorumlu oldugu ve sozii gecen bildirimde belirttigi iilkelerde bu Protokol hiikiimlerinin ne 6lctide
uygulanacagini taahhtit ettigini aciklayabilir.

Yukaridaki fikra uyarinca bir bildirimde bulunmus olan her Yiiksek Akit Taraf, zaman zaman
yapacagl yeni bildirimlerle daha onceki beyanlarinin kosullarmmi degistirebilir veya bu Protokol
hiiktimlerinin bu tiir herhangi bir tilkede uygulanmasina son verildigini bildirebilir.

Bu Madde uyarinca yapilmis olan bir bildirim, S6zlesmenin 56. Maddesinin 1. fikrasina uygun olarak
yapilmis sayilir.

Madde 5 - Sozlesme ile baglant1

Yiiksek Akit Taraflar, bu Protokoliin 1, 2, 3 ve 4. Maddelerini Sozlesmeye ek Maddeler olarak kabul
ederler ve Sozlesmenin biittin hiikiimleri buna gore uygulanir.

Madde 6- imza ve onay

Bu Protokol, Sézlesmeyi imza eden Avrupa Konseyi Uyeleri'nin imzalarina agiktir. Bu Protokol,
Sozlesme ile birlikte veya ondan sonra onaylanacaktir. Protokol onaylama belgesinin verilmesinden
sonra yirirliige girecektir. Daha sonra onaylayan imzaci devletler bakimindan Protokol, onaylama
belgesinin verildigi tarihten itibaren yurtrliige girer.

Yirirliige girdigi tarih 1 Kasim 1998'den itibaren 11. Protokole uygun olarak madde bashklari eklenmis ve metinde
degisiklikler 6ngoriilmistiir.



Usuliine gore vyetkili kilinmis olan, asagida imzalar1 bulunan temsilciler bu Sozlesmeyi
imzalamisglardir.

Avrupa Konseyi Arsivinde saklanacak her iki metin de ayni derecede gegerli olmak iizere, ingilizce ve
Fransizca dillerinde 20 Mart 1952 tarihinde Paris’te imzalanmis olup onaylanmis kopyalar Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri tarafindan her bir tiye devlete, bu S6zlesmenin hazirlanmasina istirak eden
tiye olmayan devletlere ve bu S6zlesmeyi onaylamak {izere davet edilmis olan herhangi bir devlete
gonderilecektir.



